Dansk
Vigtig information om sikkerhed

Gem denne vejledning til senere brug.

Folg alle anvisninger og advarsler pd apparatet.

Apparatet skal altid tilsluttes den korrekte spaending. Der henvises til
brugsanvisningen, der indeholder specifikationer for stramforsyning. Der
geres opmaerksom pa, at ved varierende driftsspeendinger kan det blive
ngdvendigt at bruge andre lednings- og/eller stiktyper.

Apparatet ma ikke monteres i et kabinet uden ventilation eller lige over
andet udstyr, der udvikler varme, f.eks. forstaerkere. Den maksimale
omgivelsestemperatur ved drift, der star opfart i specifikationerne, skal
overholdes.

Der er ventilationsabninger i kabinettet. For at sikre apparatets drift og
hindre overophedning ma disse abninger ikke blokeres eller tildaekkes. Stik
aldrig noget ind igennem ventilations&bningerne, og pas pa aldrig at spilde
nogen form for veeske pa apparatet.

Dette apparat er forsynet med et stik med jordforbindelse. Denne
sikkerhedsforanstaltning mé& aldrig omgas.

Udgangsstik fra audioforsteerkere ma aldrig szettes direkte i apparatet.

Apparatet ma ikke udszettes for regn eller fugt og ma ikke bruges i
neerheden af vand for at undga risiko for elektrisk sted og brand.

Apparatet ma aldrig bruges, hvis det er blevet stgdt, beskadiget eller vadt,
eller hvis eendringer i ydelsen tyder pa, at det treenger til eftersyn.

Dette apparat ma kun dbnes af fagfolk. Hvis daekslet tages af, udszettes
man for livsfarlig hgjspaending.

& Denne meerkat pd komponenten advarer om uisoleret, farlig spaending
i apparatet ... hgj nok til at give elektrisk sted.

Denne maerkat pa komponenten advarer om vigtig drifts- og
vedligeholdsinformation i den tilhgrende litteratur.

Suomi
Térkeita turvallisuusohjeita

Sailyta nama ohjeet tulevaa kayttoa varten.
Seuraa kaikkia yksikkdon merkittyja ohjeita ja varoituksia.

Kayté aina oikeaa verkkojannitetta. Tehovaatimukset selviavéat valmistajan
kayttdohjeista. Huomaa, ettd eri kayttdjannitteet saattavat vaatia
toisenlaisen verkkojohdon ja/tai -pistokkeen kayton.

Ala asenna yksikkoa telineeseen jossa ei ole tuuletusta, tai valittoméasti
lampoa tuottavien laitteiden, esim. tehovahvistimien, ylapuolelle. Ympariston
lampétila kaytdssa ei saa ylittda tuotespesifikaation maksimilampétilaa.

Kotelo on varustettu tuuletusreiilla ja -aukoilla. Luotettavan toiminnan
varmistamiseksi ja ylildmpenemisen valttamiseksi naitd aukkoja ei saa
sulkea tai peittad. Mitdan esineité ei saa tydntaa tuuletusaukkoihin. Mitaan
nesteitd ei saa kaataa yksikkoon.

Tuote on varustettu 3-johtimisella maadoitetulla verkkopistokkeella. Taméa
on turvallisuustoiminne eika sitd saa poistaa.

Ala kytke audiotehovahvistimen laht6ja suoraan mihink&an yksikon
liittimeen.

Sahkoiskun ja palovaaran valttamiseksi yksikko ei saa olla sateessa tai
kosteassa, eiké sitd saa kayttad méaréssa ymparistossa.

Ala kayta yksikkoa jos se on pudonnut, vaurioitunut, kostunut, tai jos sen
suorituskyky on huomattavasti muuttunut, mika vaatii huoltoa.

Yksikdn saa avata vain laitteeseen perehtynyt huoltohenkild. Kansien
poisto altistaa sinut vaarallisille jannitteille.

Tama jannite saattaa olla riittdvan korkea aiheuttamaan

Tama kolmio, joka esiintyy komponentissasi, varoittaa sinua
eristamattoman vaarallisen jannitteen esiintymisesté yksikon sisalla.
séahkoiskuvaaran.

Tama kolmio, joka esiintyy komponentissasi, kertoo sinulle, etta
tassa tuotedokumentoinnissa esiintyy téarkeita kaytto- ja yllapito-

ohjeita.

Norsk
Viktig informasjon om sikkerhet
Ta vare pa denne veiledningen for senere bruk.
Fglg alle anvisningene og advarslene som er angitt p& apparatet.

Apparatet skal alltid anvendes med korrekt spenning. Produktbeskrivelsen
inneholder spesifikasjoner for stremkrav. Vaer oppmerksom pa at det ved
ulike driftsspenninger kan veere ngdvendig & bruke en annen ledning- og/
eller stapseltype.

Apparatet skal ikke monteres i skap uten ventilasjon, eller direkte over
varmeproduserende utstyr, som for eksempel kraftforsterkere. Den
maksimale romtemperaturen som star oppgitt i produktbeskrivelsen, skal
overholdes.

Apparatet er utstyrt med ventilasjonsapninger. For at apparatet skal veere
palitelig i bruk og ikke overopphetes, mé disse apningene ikke blokkeres
eller tildekkes. Stikk aldri noe inn i ventilasjons&pningene, og pass pa at det
aldri sgles noen form for vaeske pé apparatet.

Dette apparatet er utstyrt med et jordet stgpsel. Dette er en
sikkerhetsforanstaltning som ikke ma forandres.

Utgangsplugger fra audioforsterkere skal aldri koples direkte til apparatet.

Unnga brannfare og elektrisk stgt ved & sarge for at apparatet ikke utsettes
for regn eller fuktighet og ikke anvendes i naerheten av vann.

Apparatet skal ikke brukes hvis det har blitt utsatt for stat, er skadet eller blitt
Vvatt, eller hvis endringer i ytelsen tyder pa at det trenger service.

Dette apparatet skal kun apnes av fagfolk. Hvis dekselet fiernes, utsettes
man for livsfarlig hgyspenning.

Komponenten er merket med denne trekanten, som betyr at den
tilhgrende litteraturen inneholder viktige opplysninger om drift og
vedlikehold.

Komponenten er merket med denne trekanten, som er en advarsel
om at det finnes uisolert, farlig spenning inne i kabinettet ... hgy nok
til & utgjere en fare for elektrisk stat.

Svenska
Viktiga sékerhetsforeskrifter

Spara dessa foreskrifter for framtida bruk.
Folj alla anvisningar och varningar som anges pa enheten.

Anvand alltid ratt natspanning. Se tillverkarens bruksanvisningar for infor-
mation om effektkrav. Markval, att andra matningsspanningar eventuellt
kraver att en annan typs nétsladd och/eller kontakt anvands.

Installera inte enheten i ett oventilerat stativ, eller direkt ovanfor utrustningar
som avger varme, t ex effektforstarkare. Se till att omgivningens temperatur
vid drift inte dverskrider det angivna vardet i produktspecifikationen.

Behallaren &r forsedd med h&l och 6ppningar for ventilering. For att
garantera tillforlitlig funktion och férhindra éverhettning far dessa 6ppningar
inte blockeras eller tackas. Inga foremal far skuffas in genom ventilationshalen.
Inga vétskor far spillas p& enheten.

Produkten ar férsedd med en jordad 3-trddskontakt. Detta &r en
sékerhetsfunktion som inte far tas ur bruk.

Anslut aldrig audioeffektforstarkarutgangar direkt till nAgon av enhetens
kontakter.

For att undvika elstot eller brandfara far enheten inte utsattas for regn eller
fukt, eller anvandas pé stallen dar den blir vat.

Anvand inte enheten om den har fallit i golvet, skadats, blivit vat, eller om
dess prestanda forandrats markbart, vilket kraver service.

Enheten far 6ppnas endast av behorig servicepersonal. Farliga spanningar
blir tillgangliga nér locken tas bort.

Denna triangel, som visas p& din komponent, anger att viktiga
bruksanvisningar och serviceanvisningar ingar i dokumentationen i
fraga.

Denna triangel, som visas pé din komponent, varnar dig om en
oisolerad farlig spanning inne i enheten. Denna spénning ar eventuellt
s& hog att fara for elstét foreligger.




Deutsch
Wichtige Sicherheitsanweisungen

Heben Sie sich diese Sicherheitsanweisungen auch fir spéater auf.
Befolgen Sie alle auf der Vorrichtung stehenden Anweisungen und Warnungen.

Immer nur mitder richtigen Spannung verwenden! Die Gebrauchsanweisungen
des Herstellers informieren Sie Uber die elektrischen Anforderungen.
Vergessen Sie nicht daR bei verschiedenen Betriebsspannungen ggf. auch
vergchiedene Leitungskabel und/oder Verbindungsstecker zu verwenden
sind.

Stellen Sie die Vorrichtung nicht in ein unbeliiftetes Gestell oder unmittelbar
Uber warmeerzeugende Gerate wie z.B. Tonverstarker. Halten Sie die in den
Produktspezifikationen angegebene maximale Umgebungstemperatur bei
Betrieb ein.

Schlitze und Offnungen im Gehause dienen der Beliifung; um verlaRlichen
Betrieb sicherzustellen und Uberheizen zu vermeiden diirfen diese Offnungen
nich verstopft oder abgedeckt werden. Stecken Sie nie irgend einen
Gegenstand durch die Beluftungsschlitze. Vergie3en Sie keine Flussigkeiten
auf den Apparat.

Dieses Produkt is mit einem 3-drahtigen Erdungsstecker ausgerustet. Diese
Sicherheitsmafinahme darf nicht unwirksam gemacht werden.

SchlieRen Sie nie Tonverstarker unmittelbar an einen Anschlufd des Apparates
an.

Um elektrischen Schlag oder Feuer zu vermeiden, setzen Sie den Apparat
weder Regen noch Feuchtigkeit aus und betreiben Sie ihn nicht dort wo
Wasser eindringen konnte.

Versuchen Sie nicht den Apparat zu betreiben falls er fallen gelassen,
beschadigt, oder Flissigkeiten ausgesetzt wurde, oder falls sich seine
Arbeitsweise derart andert da® daraus ein Bedarf nach Raparatur zu schliel3en
ist.

Dieser Apparat sollte nur von qualifizierten Fachleuten gedffnet werden. Das|
Abnehmen von Abdeckungen setzt Sie gefahrlichen Spannungen aus.

Dieses Dreieck auf Ihrem Apparat warnt Sie vor nicht-isolierter,
gefahrlicher Spannung im Gehause ... stark genug um eine
Bertihrungsgefahr darzustellen.

Dieses Dreieck auf lhrem Apparat bedeutet daf3 wichtige Betriebs-
und Wartungsanweisungen in der mitgelieferten Dokumentation zu
finden sind.

Espafiol
Instrucciones importantes de seguridad

Guarde esta instrucciones para uso posterior.

Utilice siempre el voltaje correcto. Dirijase alas instrucciones de operacion
del fabricante para obtener las especificaciones de potencia. Esté al tanto
de que voltajes de operacién distintos requieren el uso de cables y/o
enchufes distintos.

Noinstale estaunidad en un estante sin ventilacién, nitampoco directamente
encima de equipos que generen calor tales como amplificadores de potencia.
Fijese en las temperaturas ambientales maximas de operacion que se
mencionan en las especificaciones del producto.

Las aperturas y ranuras del chasis sirven para proveer la ventilacion
necesaria para operar la unidad con seguridad y para prevenir
sobrecalentamiento, y por lo tanto no pueden ser obstruidas o cubiertas. No
introduzca objetos de ningun tipo a través de las ranuras de ventilacion, y
nunca deje caer ningun liquido sobre la unidad.

Este producto esta equipado con un enchufe de 3 clavijas con conexion a
tierra. Este es un elemento de seguridad que no debe ser eliminado.

Nuncaconecte ninguntipo de salidade amplificadores de sonido directamente
a los conectores de la unidad.

Para prevenirdescargas eléctricas o incendios, mantengala unidad alejada
de la lluvia, humedad o cualquier lugar en el que pueda entrar en contacto
con agua.

No trate de hacer funcionarla unidad si se hacaido, esta dafiada, haentrado
en contacto con liquidos, o si nota cualquier cambio brusco en su
funcionamiento que indique la necesidad de hacerle un servicio de
mantenimiento.

Esta unidad deberé ser abierta inicamente por personal calificado. Si usted
quita las coberturas se expondra a voltajes peligrosos.

Este triangulo que aparece en su componente le advierte sobre la
existencia dentro del chasis de voltajes peligrosos sin aislantes ...
voltajes que son lo suficientemente grandes como para causar
electrocucion.

Este tridngulo que aparece en su componente lo alerta sobre las
instrucciones de operacién y mantenimiento importantes que estan
en los materiales de lectura que se incluyen.

Francgais
Instructions de Slreté Importantes

Gardez ces instructions pour réference future.

Observez toutes les instructions et tous les avertissements marqués sur
I'appareil.

Branchez uniquements sur un réseau de tension indiquée. Consultez le
manuel d’instruction du fabriquant pour les spécifications de courant.
N'oubliez pas que différentes tensions peuvent nécessiter I'utilisation de
cables et/ou de fiches de connexion différents.

N’installez pas I'appareil en un compartiment non-aéré ou directement au-
dessus d’équipements générateurs de chaleur, tels qu'amplificateurs de
courants, etc. Ne dépassez pas la température ambiante maximale de
fonctionnement indiquée dans les spécifications du produit.

Des fentes et ouvertures sont prévues dans le boitier pour I'aération; Pour
assurer le bon fonctionnement et pour prévenir I'échauffement, ces ouvertures
ne doivent pas étre couvertes ou bloquées. N'insérez pas d'objets dans les
fentes d’aération. Empéchez tout liquide de se répandre sur I'appareil.

Ce produit est muni d’'une fiche a trois fils pour la mise aterre. Ceciest une
mesure de sécurité et ne doit pas étre contrariée.

Ne connectez jamais d’amplificateurs audio directement aux connecteurs
de l'appareil.

Pourempécher les chocs électriques et le danger d'incendie, évitez d’exposer
'appareil a la pluie ou a 'humidité, et ne le mettez pas en marche en un
endroit ou il serait exposé aux éclaboussures d’eau.

N’essayez pas de faire fonctionner I'appareil s'il est tombé a terre, a été
endommangé, exposé a un liquide, ou si vous observez des différences
nettes dans son fonctionnement, indiquant la nécessité de réparations.

Cet appareil ne doit étre ouvert que par un personnel de service qualifié. En
enlevant les couvercles vous vous exposez a des tensions électriques
dangereuses.

Ce triangle, sur votre appareil vous avertit de la présence de tension
dangereuse, non-isolée a l'intérieur du boitier...une tension suffisante
pour représenter un danger d'électrocution.

Ce triangle sur sur votre appareil vous invite de suivre d'importantes
instructions d'utilisation et d’entretien dans la documentation livrée
avec le produit.

Italiano
Importanti norme di sicurezza

Conservare le presenti norme per I'utilizzo futuro.
Osservare tutte le istruzioni e le avvertenze apposte sull'unita.

Utilizzare esclusivamente con la tensione di rete corretta. Consultare le
istruzioni operative fornite dal fabbricante per i dati riguardanti la tensione e
I'assorbimento di corrente. Potrebbe essere necessario I'uso di cavi direte
e/o di spine diverse a seconda della tensione utilizzata.

Noninstallare I'unitain uno scaffale privo diventilazione oppure direttamente
sopra unafonte dicalore, come, ad esempio, unamplificatore. Non superare
la temperatura ambientale massima di funzionamento riportata nei dati
tecnici del prodotto.

Le fessure e le altre aperture nella scatola servono alla ventilazione. Per un
funzionamento affidabile, e per evitare un eventuale surriscaldamento,
queste aperture nonvanno ostruite o coperte in nessun modo. Evitare in tutti
i casidiinserire oggetti di qualsiasi genere attraverso le fessure di ventilazione.
Non versare mai del liquido di nessun tipo sull’'unita.

Questo prodotto viene fornito con una spina a 3 fili con massa. Tale
dispositivo di sicurezza non va eliminato.

Evitare sempre di collegare le uscite del’amplificatore audio direttamente ai
connettori dell'unita.

Per prevenire il pericolo di folgorazione e diincendio non esporre l'unita alla
pioggiao ad un’umidita eccessiva; evitare diadoperare I'unita dove potrebbe
entrare in contatto con acqua.

Evitare di adoperare I'unita se la stessa € stata urtata violentemente, se ha
subito un danno, se é stata esposta ad un liquido o in caso di un evidente
cambiamento delle prestazioni che indichi la necessita di un intervento di
assistenza tecnica.

Ogniintervento sull’'unita vaeseguito esclusivamente da personale qualificato.
La rimozione della copertura comporta I'esposizione al pericolo di
folgorazione.

Il presente triangolo impresso sul componente avverte della presenza
di tensioni pericolose non isolate all'interno della copertura... tali
tensioni rappresentano un pericolo di folgorazione

Il presente triangolo impresso sul componente avverte 'utente della
presenza nelladocumentazione allegatadiimportantiistruzionirelative
al funzionamento ed alla manutenzione.




